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Etudes de I'ethnolecte silésien parlé pour y déterminer
Objectifs I'influence de l'allemand et du polonais officiel (accent,
phonétique, lexique, grammaire).

Elaboration d’une base d’enregistrements authentiques des
entretiens des habitants de la région qui seront mis a
disposition sur internet pour étre utilisés pour la recherche
linguistique et culturelle.

Conclusions

Pendant le projet, on a enregistré et noté des dizaines
d’heures d’entretiens dans les situations authentiques de la
vie quotidienne.
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